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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

  

 24.3011 s DE 

FR 

IT 

Mo. WBK-S. Die Chance der UEFA Women’s EURO 

2025 nachhaltig nutzen 

Mo. CSEC-E. Utiliser durablement les chances qu'offre 

l'Euro féminin 2025 

Mo. CSEC-S. Sfruttare in modo sostenibile le opportunità 

offerte dall’UEFA Women’s EURO 2025 

  

 

 

WBK 

CSEC 

CSEC 

VBS 

DDPS 

DDPS 

Wasserfallen 

Flavia 

    

    

 

 

Gemeinsame Behandlung 

Examen simultané 

Trattazione congiunta 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

Moser     

 22.035 n DE 

FR 

IT 

BRG. Tonnagesteuer auf Seeschiffen. Bundesgesetz 

OCF. Taxe au tonnage applicable aux navires de mer. 

Loi fédérale 

OCF. Imposta sul tonnellaggio applicabile alle navi. 

Legge federale 

 Nichteintreten 

Refus d’entrer en 

matière 

Non entrata in 

materia 

       

 15.049 s DE 

FR 

IT 

BRG. Unternehmenssteuerreformgesetz III 

OCF. Loi sur la réforme de l’imposition des entreprises III 

OCF. Legge sulla riforma III dell'imposizione delle 

imprese 

 Abschreibung 

Classement 

Stralcio 

       

 22.061 s DE 

FR 

IT 

BRG. CO2-Gesetz für die Zeit nach 2024. Revision 

OCF. Loi sur le CO2 pour la période postérieure à 2024. 

Révision 

OCF. Legge sul CO2 per il periodo successivo al 2024. 

Revisione 

 Antrag EK 

Prop. Conf. 

conciliation 

Prop. Conf. 

conciliazione 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Müller Damian     

 20.433 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. UREK-N. Schweizer Kreislaufwirtschaft stärken 

Iv.pa. CEATE-N. Développer l'économie circulaire en 

Suisse 

Iv.pa. CAPTE-N. Rafforzare l'economia circolare svizzera 

 Antrag RedK 

Proposition de la 

CRed 

Proposta 

conferenza 

conciliazione 

CRed 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Ettlin Erich     

 11.3811 n DE 

FR 

IT 

Mo. Darbellay. Rechtslücke in der Unfallversicherung 

schliessen 

Mo. Darbellay. Pour combler les lacunes de l'assurance-

accidents 

Mo. Darbellay. Colmare le lacune giuridiche 

nell'assicurazione contro gli infortuni 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Müller Damian     
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
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Entwurf 
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Behörde 
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Berichterstattung 
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Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

  

 23.4535 s DE 

FR 

IT 

Mo. Germann. Erleichterte Zulassung für 

patentabgelaufene Medikamente 

Mo. Germann. Autorisation facilitée de mise sur le 

marché des médicaments dont le brevet est échu 

Mo. Germann. Procedura di omologazione semplificata 

per i medicamenti con brevetto scaduto 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4452 s DE 

FR 

IT 

Mo. Roth Franziska. Die Einführung der 

Versorgungsmonitorings von Arzneimitteln darf die 

Versorgung der Arzneimittel nicht schwächen 

Mo. Roth Franziska. L’introduction d’un système de 

surveillance ne doit pas affaiblir l’approvisionnement en 

médicaments 

Mo. Roth Franziska. Non indebolire l’approvvigionamento 

di medicamenti con l’introduzione di un monitoraggio 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4413 s DE 

FR 

IT 

Mo. Chiesa. Die Schweiz entscheidet bei Pandemien und 

Epidemien souverän und ohne ausländischen Zwang 

Mo. Chiesa. Souveraineté de la Suisse dans ses 

décisions en cas de pandémie et d’épidémie. Pas de 

diktat de l’étranger 

Mo. Chiesa. In caso di pandemia o epidemia la Svizzera 

deve decidere sovranamente e senza costrizioni 

dall’estero 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4414 s DE 

FR 

IT 

Mo. Chiesa. Ohne Parlament keine Verhandlungen mit 

der WHO 

Mo. Chiesa. Pas de négociation avec l’OMS sans l’aval 

du Parlement 

Mo. Chiesa. Nessun negoziato con l’OMS senza il 

Parlamento! 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 
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n. 
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F. aux dépenses 
F. alle spese  

  

    

 

 

Ausserordentliche Session 

Session extraordinaire 

Sessione straordinaria 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

     

 23.4454 s DE 

FR 

IT 

Mo. Stocker. Bekämpfung der Armut durch die 

Verlängerung des Präventionsprogramms und die 

Verabschiedung einer nationalen Strategie 

Mo. Stocker. Lutter contre la pauvreté en reconduisant le 

programme de prévention et en adoptant une stratégie 

nationale 

Mo. Stocker. Lottare contro la povertà proseguendo il 

programma di prevenzione e adottando una strategia 

nazionale 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4394 s DE 

FR 

IT 

Ip. Müller Damian. Unflexible EL. Ist der Bundesrat bereit 

in der laufenden Revision nachzubessern? 

Ip. Müller Damian. Manque de flexibilité des PC. Le 

Conseil fédéral est-il prêt à améliorer la situation avec la 

révision en cours? 

Ip. Müller Damian. Mancanza di flessibilità delle PC. Il 

Consiglio federale è disposto a ovviarvi nel quadro della 

revisione in corso? 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4398 s DE 

FR 

IT 

Ip. Maret Marianne. Lachgas als Partydroge. Noch immer 

kein Handlungsbedarf? 

Ip. Maret Marianne. Usage festif du gaz hilarant. Toujours 

pas de nécessité d'agir? 

Ip. Maret Marianne. Il gas esilarante come droga da 

sballo. Davvero non c'è ancora bisogno di intervenire? 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4433 s DE 

FR 

IT 

Ip. Roth Franziska. Ist der vom EDI geplante Eingriff in 

die Tarifstruktur der Physiotherapie widerrechtlich? 

Ip. Roth Franziska. Structure tarifaire pour la 

physiothérapie. L'intervention du DFI est-elle contraire au 

droit? 

Ip. Roth Franziska. Struttura tariffale per le prestazioni di 

fisioterapia. L'intervento previsto dal DFI non è illecito? 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 
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No. 
n. 

Rat 
Cons. 
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 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
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Status 
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F. aux dépenses 
F. alle spese  

  

 23.4439 s DE 

FR 

IT 

Ip. Wasserfallen Flavia. Rechtsunsicherheit gefährdet 

Versorgung zu Randzeiten in der Grundversorgung 

Ip. Wasserfallen Flavia. Soins de base aux heures 

creuses. Insécurité juridique 

Ip. Wasserfallen Flavia. L’incertezza del diritto mette a 

repentaglio l’assistenza di base al di fuori dei normali 

orari di consultazione 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.061 n DE 

FR 

IT 

BRG. Revision EPDG (Übergangsfinanzierung und 

Einwilligung) 

OCF. Révision LDEP (Financement transitoire et 

consentement) 

OCF. Revisione LCIP (Finanziamento transitorio e 

consenso) 

1 Antrag EK 

Prop. Conf. 

conciliation 

Prop. Conf. 

conciliazione  

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Müller Damian     

    

 

 

Gemeinsame Behandlung 

Examen simultané 

Trattazione congiunta 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

Parl 

Parl 

Parl 

Schmid Martin     

 23.300 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. LU. Für eine zivilstandsunabhängige 

Individualbesteuerung 

Iv.ct. LU. Pour une imposition individuelle indépendante 

de l'état civil 

Iv.ct. LU. Per una tassazione individuale indipendente 

dallo stato civile 

         

 23.305 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. GR. Einführung der Individualbesteuerung 

Iv.ct. GR. Introduction de l'imposition individuelle 

Iv.ct. GR. Introduzione dell'imposizione individuale 

         

 23.313 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. BL. Individualbesteuerung. Endlich Gleichstellung 

im Steuerrecht 

Iv.ct. BL. Imposition individuelle. Enfin l'égalité en droit 

fiscal 

Iv.ct. BL. Imposizione individuale. Finalmente 

l'uguaglianza nel diritto fiscale 

         

 22.439 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Amoos. Freiwilliger Direktabzug der 

Einkommenssteuer vom Lohn 

Iv.pa. Amoos. Prélèvement direct facultatif des impôts sur 

le revenu 

Iv.pa. Amoos. Prelievo diretto facoltativo delle imposte sul 

reddito 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

Parl 

Parl 

Parl 

Caroni     
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n. 

Rat 
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Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
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Autorité 
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Berichterstattung 
Rapport 
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Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

  

 23.308 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. GE. Grand Genève soll eine der künftigen 

Klimakonferenzen der Vereinten Nationen ausrichten 

Iv.ct. GE. Pour que le Grand Genève accueille une future 

conférence des Nations Unies sur le climat (COP) 

Iv.ct. GE. Affinché la Grande Ginevra ospiti in futuro una 

conferenza delle Nazioni Unite sul clima (COP) 

  

 

 

APK 

CPE 

CPE 

Parl 

Parl 

Parl 

Chassot     

 23.307 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. LU. Für die Befreiung dienstwilliger Personen mit 

Geburtsgebrechen wie Hämophilie oder Diabetes von der 

Wehrpflichtersatzabgabe 

Iv.ct. LU. Pour l'exonération de la taxe d'exemption de 

l'obligation de servir des personnes désireuses 

d'effectuer le service militaire et souffrant d'infirmités 

congénitales telles que l'hémophilie ou le diabète 

Iv.ct. LU. Esonerare dalla tassa di esenzione dall'obbligo 

militare le persone disposte a prestare servizio con 

infermità congenite come l'emofilia o il diabete 

  

 

 

SiK 

CPS 

CPS 

Parl 

Parl 

Parl 

Salzmann     

    

 

 

Petitionen 

Pétitions 

Petizioni 
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